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PALMA —JANER DE 1908

SUMART

I.  Als lectors.

1I. Origen y principales privilegics de la Iglesia
v Cabildo Catedral de Mallorca, por D, [osé Miralles v
Sbert, Caninigo-Archivero.

I11. Lo quedice el Bto. Ramén Lull de los Mon-
goles 6 Tdrtaros, por D. J. Borris, Pbro.

IV. La Porta de Santa Margarida.

V. Folk-Lore Balear. Tradicions populars mallor-
quines, per D. Axtont M.* Alcocer, Pre.

V1. La Fundacié del «Institet d’ Estudis Cata-
lan<,» per M. O, B.

VII. Bibliografia,

ALS LECTORS

Amb aquest nimero comensa el Bo-
LLETI DE L’ ARQUEOLDGICA Luriana I'any
XXIV de sa publicacis.

La nostra Societat, recentment acres-
cuda amb novells elements ben dispostsa
ajudarla, se proposa entrar en un nou pe-

riode de activitat y d iniciatives, espe-

rant qu'el Centenari de Jaums I*, que
celebren enguany els pobles catalans y.
que tots els amadors de nostra historia
miren amb especial entusiasme, ens ha
de donar ocasié per inaugurarlo.

Per de prompte, procurarem posar-
nos al corrent en la publicacié del Bo-
LLETI, que desde aquest janer, sortird
cada mes amb regularitat, y, juntament
amb €ls corrents, anirem treguent a
1lum els numeros atrassats, fins qu’esti-

guem cabals.
Any XXIV.—Tom XII.—Nim. 334.

ORIGEN Y PRINCIPALES PRIVILEGIOS
Qe 12 lglesia y Gabildo Catedral de Mallorca *

Imposible es encerrar en los reducidos
limites de unas pocas pAginas materia tan
vasta y tan digna de amplio desenvol-

vimiento. Si de ella se habla aqui por su-
marisimo modo, es puray exclusivamen-
te para cumplir con el deber impusasto 4
los que redacten Estatutos Capitulares

por el Concilio Romano celebrado en
1723, cuyaobservancia en este punto obli-

ga a todos los Cabildos del orbe catélico 2,
segun declard la Santidad de Benedicto

XIII * y confirmé la Sagrada Congrega-
cion del Concilio en multitud de resolu-
ciones de caracter disciplinar *.

Envuelto en las nubes de la incerti-
dumbre el origen de la Iglesia malilor-
quina, 1a primera noticia despejada que

* Esta ligera resefia fué escrita para los actunales
Estatntos Capitulares, aprobados con caidcter interino
en Diciembre de 1905. :

1 Titulo V, capitulo V: «Praecipuae Episcoporum
partes erunt, ut tali methodo statuta ipsa et constitu-
tiones condantur; quatenus quae ipsarum sint eccle-
siarum et Capitulorum origines, fundationes, insignia,
iura, consuctudines, reditus, onera et munera, suissub
capitibus distinctis exprimantur... (Apud Angelum Lo-
cidi, De Vistfafione Sacrorum Liminum instructio S. C,
Coucilit edita jussus. m. Benedicti XIII exposita et illus-
trata, cap. 11I, § 4; nim. 143. Vol. I, p. 318, edit. IV;
Romae, typ. polygl. S. C. de Propaganda fide, 1899".

2 Locidi, op. cit., n. 144.

5 Ibid.

4 Id., n 145. Anidase que, segin la Real Cédula
de 31 de Julio de 1852, dicha disposicién conciliar «pue-
de servir de regla para los casos de nueva formacién d=
Estatutoss en Iglesias de Espana,

.f.ll I*-.I I~
V r_;..'ll'
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5
tenemos acerca de nuestra Didcesis se
debe 4 Victor, Obispo de Vite-en Africa,
quien, ensu Historia persecutionis Afvi-
cae Provinciae, al referir 1as vejaciones
de los Vandalos contra los cristianos en
tiempo de Hunnerico, cita 4 <Helias de
Majorica» como 4 uno de los Prelados
que en 434 acudieron 4 Cartago para dar
razon de su fe ante el perseguidor.* Se-
otin el propio Victor, Mallorca pertene-
cia entonces 4 la provincia eclesigstica
de Cerdena; * lo cual se explica teniendo
en cuenta que, como escribe Quadrado:
«los vdndalos fueron, y no los godos, los
que, invadida la Bética se apoderaron de
estas islas hacia el afio 426, igualmente
que de las de Coércega y Cerdefia, for-
mando de todas ellas una de las provin-
cias del reino que en Africa fundaron.» 3
«De esta suerte—afiade el mismo histo-
riador—las di6cesis de Mallorca y Me-
norca dependieron en adelante dela me-
tropolitana de Cerdefia; € inttil es bus-
carlas entrelas de Espafia, pues la men-
cién que de aquéllas hace la supuesta
division d¢ obispados en el reinado de
Wamba, bastaria para convencerla de
apécrifa. Dominaron los v4ndalos en las
Baleares, hasta que, con los dem4s esta-
dos de los vencidos, las sometié Belisario
en 534 al imperio de Oriente, al cual per-

1 Migne, Patrologiae Cursus completus; Patrologiae
Latinae tomus LVIII, col. 276; Paris, 1862.—Quadrado,
nota(a)d la pag. 25 de Espaiia, Sus monumentos y artes.
Swu naturalesa ¢ historia, Islas Baleares, por D. Pablo
Piferrer y D. José Maria Quadrado; Barcelona, Daniel
Cortezoy C.*, 1888.—Villanneva (D. Jaime), Viage lite-
rario @ las Iglesias de Espana. Viage & Mallorea,
tomo XXI de Ja coleccion, pp. 32y 33; Madrid, imp. de
la R. A. de la Historia, 1851. -

Villanueva y Migne reproducen la lista de Victor de
Vite conforme 4 1a edicién de Sirmondi, quien, al hablar
de la conquista de Mallorca por D. Jaime I de Aragén,
incurre en el error de asignarle la fecha de 1252, {Migne,
vol. cit., col. 558, n, 7. —Dom H. Leclercq ha publica-~
do, haciéndola preceder de breve introdunceidn y copiosa
biblografia, una versién francesa del texto de Victor
(aunque omitiendo la lista de Obispos) en el tomo 111,
paginas 348 4 407, de Les Mariyrs. Recuzil de pigces an-
thentiques sur les martyrs depuis les ori gines du Christia-
nisme jusq‘au XX e siscle. Paris, Oudin, 1904.

2 «Nomina Episcoporum insulae Sardiniaes. (Mig-
ne, col. 276 yacitada’.

5 Logar antes indicado. V. Alvaro Campaner, Bos-
quejo histérico de la dominacion islamita en las Islas Ba-
leares, piginas 347; Palma, imp. de Juan Colomar, 1888,

manecieron incorporadas hasta la entra-
da del siglo VIII, sin haber formado par-
te jamas de la monarquia goda.»" .
No. obstante esta dltima fecha—que
acaso sea descuido del autor ¢ del tipo-
grafo—nofalta investigador tan erudito
v serio como el P. Cayetano de Mallorca
que afirme haber permanecido sujeta
nuestra Isla 4 Bizancio, una de cuyas pro-
vincias era la de Cerdena, hasta el reina-
do de la emperatriz Irene (afios 797 4 802).*
Qué Obispos- hubiera entonces aqui; es
cosa enteramente ignorada; como 1o es
también la condicién de nuestra cristiun-
dad durante los primeros tiempos de las
irrupciones agarenas. Aunque en.los si-
glos VIII y IX invadieron los 4rabes 4
Mallorca,® no afirmaron en ella su domi-
nacién hasta principios del X, en que fué
conquistada por Isam el Jaulani, general
del Amir de Cérdoba Abd-Hailah, quien
le recompensé de la empresa nombrando-

le Gobernador de este territorio en el afio
290 de Ta Hégira (902 y 993 de J. C),%; y no
e€s inverosimil suponer que entonces ca-
receria la diécesis de Prelado propio®y
que empezaria para los fieles aquella «pe-
renne fuente de males, de oprobios y de
escandalos» de que habla Reinhart Dozy,°
a quien nadie puede tachar de parcial en
favor del Catolicismo. '

Confirma tal suposicién de falta de au-
tonomia en el orden eclesidstico un do-
cumento cuya autenticidad neg6 Masdeu;
pero que la sana critica tiene por;legitimo
€ indiscutible.” Nosreferimos 4 1a Bula ex-
pedida por el Papa Romano (897) 4 favor
de Servus-Dei, Obispo de Gerona, en que
confirmad favordeéste ylde su Iglesia, en-
tre otras propiedades, «Ecclesias villas,
et insulas Majorica scilicet et Minorica ..

1 Ibidem.

2 Campaner, obr. cit., p, 6.
3 ld., cap. [.

4 ld., p. 42.

5 Villanueva, vol. cit., P. 34.
6 Cit. por Campaner, p. ;3.

7 Véase resumida la controversia en la Hisloria
apologética de los Papas desde San Pedro al Ponti fice rei-
nante, por el Dr. D, Urbano Ferreiroa, vol. V, piginas
570 ¥ 371; Valencia, imp. de Domenech, 1887,

8 [Esta es la verdadera fecha de sy Pontificado, que
df.iré sélo cuatro meses, (Ferreiroa, lug. cit,"—Hergen-
rOther, Historiade la Iglesia, version castellana. ¢, 11T
P. 169; Madrid, Bibl. de San Francisco de 531&5:1 899'. ’



una cum familiis utriusque sexus, cum
omnibus adjacentiis seu pertinentis suis».’
Villanueva la vi6 en el Archivo Capitu-
lar de aquella Didcesis, en <«el original
escrito en el papel que llaman egipcio»,?
y de ella deduce que 4 nadie ha de cau-
sar maravilla que estas Islas, «pues tan
cercanas estaban 4 nuestro continente y
carecian de Obispo propio, fuesen objeto
de la caridad 6 de la ambicién de nuestros
Obispos, los cuales se disputasen su ju-
risdiccion.»®

Al estallar en Cérdoba la guerra civil
que hizo palidecer y acabé por extinguir
el imperio de los Ommeyas, el waii de
Denia Mochéhid Abu-1-Chaix ben Yisuf*
se declar¢ independiente del Califato, v,
con la ayuda de Abd-Allah Al-Moayti, se
apodero¢ de las Baleares en el afio 1015.°
De origen rumi, esto es, cristiano, era
Mochéhid,® y 1a situacion de los catélicos
fué durante su gobierno, <humillante,
aunque aceptable»;” ocurriendo lo propio
en tiempo de su hijo y sucesor Ali (Ali-
ben-Mochéhid), nacido de madre cristia-
na.® En 7 delas Calendas de Enero del
ano 1038, Ali, en su palacio de Denia, con
aprobacioén de sus hijos y de varios mag-
nates, confirmé y ratificé la concesién
hecha por su padre 4 Gilabert, obispo de
Barcelona,deque <omnes ecclesias et epis-

1 Villanueva, vol. cit., p. 54.—Campaner, obr. cit.,
pp. 20y 21.—Quadrado, obr. cit., p. 26, nota (2)—Fe-
rreiroa, loc. cit.—El Arzobispo Pedro de Marca la publi-
co por primera vez en su Marca Hispanica sive Limes
Hispanicus (Paris, 1688), asigndndole la equivocada fe-
cha de goo, «en que no vivia el Papa que la expidiés,
como dice Villanueva, loc. cit. Yerran, pues, Villa-
nueva (loc. cit.) y Quadrado (nota cit.; al suponerle del
afio 898, y Campaner al sefialar su expedicién en 8gqg
(p. 27). Este mismo escritor la traslada integramente en
el apéndice 11 de su Bosquejo, pp. 2594 261,

2 Villanueva, loc. cit,

3 Ibidem.

4 «Mochéhids vale tanto como ¢campeén del isla-
nismos, y «Abu-1-Chaixs lo mismo que «padre del ejér-
cito, 6 sea, el soldado por antonomasizz. (D. Roque Cha-
bds, Candnigo Archivero de Valencia, en sus preciosos
Estudios de erudicion oriental: Mochéhid hiio de Yusuf y
Ali hijo de Mochéhid; Zaragoza, imp. de Escar, 1904; los
cuales forman parte del Homenaje a D. Francisco Codera
en su jubtlacion del profesorado, pp. 411 4 43¢. La cita es
dela pag. 413.)

Campaner, obr. cit., p. 70.

Chabds, art. cit., p. 416. .
Campaner, obr. cit., p. 248.

‘Chabds, art. cit., p. 424.
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copatum regni nostri que sunt in insulis
balearibus et in urbe denia inperpetuum
abinceps maneat sub diocesi predicte ur-
bis barchinon. et ut omnes clerici presbi-
teri et diachoni in locis prefatis commo-
rantesa minimo usque ad maximum a
puero usque ad senem ab odierno die et
tempore minime conentur deposcere ab

aliquo pontificum ullius ordinationem
clericatus neque crismatis sacri confec-
tionem neque cultum aliguem ullius cleri-
catus nisi abepiscopo barchinonasi sut ab
1pso cuille preceperit.» Estedocumento, 4
la vez que prueba lo efimero del dominio
espiritual del Obispo de Gerona sobreMa-
llorca y el transito de nuestra diécesis
a la sujecion del Prelado barcelonés. tiene
autenticidad irrefragable; y de ellodieron
testimonio en 1230, con motivo de la con-
sagracién de la Catedral de Barcelona,
entre otros firmantes, el Arzobispo de
Narbona v los Obispos de Arlés, Maga-
lona, Nimes (?) y Urgel. En su texto latino
y sus subscripciones arabigas lo ha re-
producido recientemente, segiin copia fo-
tografica, el Canénigo valencianoDr. Cha-
bas, después de concienzudo registro de
los Archivos Capitular de 1a capital del
Principado y del Vaticang,acompafiando-
lo de eruditos comentarios’, fortalecien-

‘do lo que, acerca del mismo escribieron

Pedro de Marca, * Diago,® Florez, * Villa-
nueva,® Bofarull (D. Préspero) ¢ Campa-
ner ’ y Quadrado ® y deshaciendo los te-
nues reparos de D. Vicente de la Fuente
en su Historia Eclesidstica de Espaiia. *

Desde 1058 & 1203 no sabemos que
cambiara en nada el estado de nuestros
muzarabes, ** ni bajo el mando de 10s ré-
gulos independientes, ni bajo la sumisién
de los fanaticos almoravides; siendo de

Estudio citado, pp. 427 4 433.
Marca Hispanica, apindice CCXLIX, col. 1116.
Condes de Barcelona, lib. 11, cap. XLV.
Espaiia Sagrada, t. VII, apend. III, p. 314.
Obr. cit., p. 34.
Los Condes de Barcelonacindicados 11, 81,
Bosquejo, etc., pp. 82 4 84, en donde cita también
a Dameto, Zurita y al P. Cavetano de Mallorca. El docu-
mento sz halla en el Apéndice III, pp. 261 4 263.

8 Obr.cit., p. 22, nota (a), 123, y apéndice 31 4 la
primera parte, pp. 603 v 604. .

9 Edicién de Madrid, 1873, vol. III, P- 187, &

10 Campaner, obr, cit., p. 82.
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nulo resultado la expedicién que, para li-
brar 4 aquéllos, hicieron en 1114 y termi-
naron en 1116 catalanes v pisanos, ' que
bendijo el Pontifice Pascual II (en Bula
dirigida al] Conde de Barcelona Ramoén
Berenguer III)?, v en laquehallé la muer-
te el Obispo barcelonés Ramén Guillem,
«e]l m4s interesado en recobrar el terri-
torio que reputaba sujeto 4 su jurisdic-
cién.»* Y de creer es que continuara Ma-
llorca en semejante dominio espiritual;
pues Alejandro III, mediante Bula expe-
dida en 1169, confirmando al Prelado de
aquella didcesis sus posesiones, dice ex-
presamente: «in iure praefatae Ecclesiae

confirmamus intra maris spatium insulas

duas, Maioricam et Minoricam, sicut as:-
frquis temporibus eandem ecclesiam
constat téenuisse.» ¢
Realizadaen12031aconquista denuestra
Isla por los barbaros almohades, se abrié
para los catélicos baleares una época «in-
tolerable € insostenible de todo punto....,

~en la cual se extirparian seguramente 1os

I.“'H \

ultimos venerandos restos de las familias
indigenas cristianas» y «desaparecerian
personas, cosas y tradiciones relaciona-
das con ¢l Cristianismo». * Situacién tan
luctuosa no pudo menosde preocupar al
monarca Aragonés D. Pedro II el Catdli-
Co; v asi hubo de pensar en la reconquis-
ta de nuestra patria, para 1o cual se diri-
g16 al Papa Inocencio IIl en stiplica de
que, si la empresa obtenia feliz éxito, la
coronara instituyendo aqui una Silla epis-
copal. Su Santidad contesté er 16 de ju-
nio de 1203 con estas notables palabras,
que Villanueva no pudo ver * y debemos
ala diligencia del benedictino Cardenal
Pitra: «Cum ad obtinendam Maioricarum
insulam viriliter te accingas, nos humi-
liter supplicasti, ut si eamdem in manibus
tuis dediret tibi Deus, sedem episcopalem
ad divini nominis gloriam in ea institye-
re dignaremur. Nos autem tuis precibus
nclinati, id ducimus ex apostolica Provi-

1 Obr. cit., p. g6 y siguientes; Villanueva, obr. cit.
PP- 35 4 38; Piferrer y Quadrado, obr. cit. PPp. 31 514:.
Traela Villanuera, obr. cit,, p. 247.
Villanueva, obr, cit., pag. 36.
1d., obr. cit., p. 38:; Camparer, obr, (it
. Campaner, obr, cit., p. 248,
Obr, cit., p. 38,

v P-245.

v b oy B

dentia pollicendum.> ' Pero, por desgra-
cia, nollegé 4 realizarse el proyecto del
Rey, v los cristianos hubieron todavia
de sufrir un cuarto de siglo mas de omi-
nosa servidumbre, en todo idéntica 4 la
impuesta 4 catélicos y judios andaluces
por el almohade Abdel-1-Menen, segtn re-
fiere el ya citado Dozy.?®

Lleg6,al fin, paraelloselmomentodela
redencion, gracias al esforzado animo de
Jaime I, hijo y sucesor de D. Pedro II. Mi-
niciosamente han descrito la brava em-
presa los cronistas Fr. Pedro Marsilio ® y
Bernardo Desclot*—aparte de otros no
menos ilustres’—, y no es necesario repe-
tir aqui los que ellos escribieron de mano
maestra y comenté el insigne Quadrado
con no superada com petencia. ° Sélo, si,
conviene recordar que la expedicion se
hizo para restablecer la fe catélica en las
Islas Baleares y «ad expugnandas inde
barbaras nationes»; " que el monarca, al
prometer recompensas 4 sus vasallos y
nombrar arbitros para sefialarlas dié a
€stos plenas facultades 4 fin de que asig-
naran «ecclesiis et clericis dominicature

v Analecta novissima Spicilegii Solesmensis allera
continuatio Tom. I, De epistolis et Registris Rumanorum
Pontificum disseruil Joannes Baptista Pitia, Episcopus
Portulensis ef S. Rufinae, S. R. E. Bibliothecarius, pa-
gina 503; Paris, Roger y Chernoviz, 1885.—Véase Bo-
letinde la Sociedad Arqueclsgica Luliana, tomo X (1903
y 1904}, pag. 96, col, 2.

2 En Campaner, obr. cit., p. 1771,

3 Libro Il de su Crinica. Uno de los mejores cédi-
ces de este Archivo Capitular contiene dicho libro 1I en
su texto latino y la versién catalana (Sala I, arma-
rio LXXVI, tablall, n.°6. Quadrado publicsla parte
catalana en su Historia de la Conguista de Mallorca. Pal-

ma, imp. de Esteban Trias, 1850, pp. 17 4 146, con una

traduccion castellana, pp. 147 2 350.) 3

4 Croénica. Publicada por Quadrado en 1a i:rarte re-
lativa 4 12 conquista; obr. cit,, Pp. 351 @ 398.

5 Por é¢jemplo, Ramén Muntaner. En Quadrado,
obr. cit., pp. 309 4 402,

6 En laobra citada,

7 De connentione yuam Jacobus quondan Rex arago-
i ‘_.ffm'f episcopis et baronibus suis super danda eis por-
Lione tusularum Majorice et Minorice. (Lib ezert, fol. 1
y 1 vto.; Libre groch, fol. 1 y 1 vio; Quadrado, obr. cit.,
PP 4164 419; Piferrer y Quadrado, Islas Baleares, pp- 381
y 583, copia sicada de un pergamino del Archivo dela
Farana dL-! Aragén; Villznueva, obr, cit., t. XXI, pp. 249
@251, copia sacaca del Archivo Capitular de Gerona, )
Lospropio se dice en el documento D conuentione Regis

aragonttii ad barones ( Libre vert, fol. 1 vto. 4 vto.;
L : 3 '!
Libre groch, fol. 1 vio. y.2,)
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et redditus competentes», ! y que en se-
mejante concesion ve el Liber APriuile-
gizorum: la primera base para la dotacién
de esta Santa Iglesia Catedral. ?

Reconquistada Palma en 31 de Di-
ciembre de 1229, es muy probable * que
el Obispo de Barcelona D. Berenguer de
Palou, que tanto trabaj6 en la empresa
(sin duda porlos derechos de sus prede-
cesores al dominio espiritual de la Isla,
segin arriba se ha dicho), dispondria,
como tal Prelado, del régimen eclesidsti-
co de Mallorca en los dos 6 tres primeros
afios de su recuperacién por los cristia-
nos. * Elmonarca, por su parte, bien «co-
mo sucesor del Rey D. Pedro I de Ara--
goén» y facultado, «envirtud del privilegio
Apostélico de San Gregorio VII» para
«adjudicar la nueva Iglesia 4 1a que qui-
siese»; ° bien en conformidad al conve-
nio celebrado en Poblet, en 1230, entre él
y el citado D. Berenguer, ® presenté al
Papa, por 1o menos antes de 5 de Abril
de 1232, * para que lo confirmara Obispo”
propio de esta Didcesis, 4 Bernardo Abad
de San Felio de Guixols, quien el dia 12
del mismo mes firmaba como <«electus
Maioricharum». ® Pero, sea por las pre-
tensiones del Prelado barcelonés, sea por
otra causa desconocida y que ni aun es
posible conjeturar, * no pasé adelante tal
nombramiento; ¥ en 31 de Julio siguiente
Gregorio IX comision6 4 los Obispos de
Urgel y de Vich para que, con autoridad
apostolica, proveyeran 4 esta Iglesia de

1 De conuentione, etc. episcopis et baronibus. (Li-
bros citados.)

= Fol. 15; y lo mismo consta en nota marginal del
Libre vert, fol. 1 vto.

3 Villanuevano vacila en decir que «asi debe tener-
se por cierto, mientras no haya pruebasen contrarios.
(Vol. cit., p. 738..

4 -1d., pp. 78 ¥ 79.

5 1d., p. 6o.

6 Villanueva, vol. cit., p. 6r.

7 Libre groch, fol. LIT1, col. 1.*; Librevert, fol. X111,
col. 1.%; Villanueva, vol. cit., p. 282 y 283, copia tomada
del Libre groch,

8 Villanueva, p. 64, con referencia al Librever! del
Archivo de la cindad de Gerona.

9 Por mds que se alegue, en el documento que se
citara en la nota siguiente, la falta de completa dotacién
de esta Iglesia; pues tal causa no bastaba para no adwi-
tir la persona presentada, sino para lograr el zumento
de rentas.

-

5

Pastor id6neo, 4 quien después consagra-
ria el Romano Pontifice, afiadiendo que
reservaran 4 la Sede Apostélica nuestro
obispado, hasta que se dilucidara plena-
mente el derecho de 1a Iglesia de Barce-
lona y de otros sobre 1a misma Dié6cesis. *

Asi tuvo su origen el singular privi-
legio de Mallorca en cuanto 4 depender
directamente del Papa; derecho que de
interino * se vi6 transformado en defini-
tivo, que consta en no pocos documentos
pontificios posteriores al susodicho, * y
que duré mas de dos siglos y medio, has-
ta 1492, fecha de la ereccién de la Pro-
vincia eclesidstica de Valencia, 4 la cual
fu€ incorporada nuestra Iglesia. ¢

A pesar de la comision 4 los Prelados
de Urgel y Vich, éstos no procedieron 4
elegir Obispo para la nueva Sede, impe-

1 «Qua sufficienter dotata prouideatis sibi anctori-
tate nostra de persona idonea in pastorem, ei munus
consecrationis postmodum impensuri. Quia vero ipsi
ecclesie de pastore sic uolumus prouideri ut nallins ins
ex hoc facto ledatur, uolumus, et mandamus, ut eccle-
siam sepefatam ad manuos Romane e-clesie reseruetis,

‘donec de 1u:e Barchinonensis ecclesie z2c aliorum per

Sedem apostolicam plenius cognoscaturs. (Breve expe-
dido en Reati, en 1] de las Kalendas de Agosto del
afio VI de su Pontificado.—S. I, a. LV, t. 3, n. 7.—Vi-
llanneva lo trae en el vol. cit., p. 284, y en la pig. 64
dice que el Obispo de Urgel era D. Ponce de Villamur
y el de Gerona D. Guillermo de Cabanellas).

2 Lo demuestran las dltimas palabras del texto cita-
do en lanota anterior: «donec de jure, etc.»

3 Por ejemplo: el Breve de Gregorio IX, en 15 de
Julio de 1237; el de Inocencio IV, en 1.°de Abril de
1248; el del mismo, en 14 del propio mes; el de Clemen-
te IV, en 20 de Octubre de 1267. (S. I, a. LV, t. 3, nii-
Ineros 9, 1%, 20 y 29°.

4 Villanueva, vol, cit., p. 58.—Bula de Inocen-
cio VIII de g de Julio de 1492 y que no hemos podido
hallar en los Bularios de Cherubini y de Turin. (V. 4
D. Joaquin Lorenzo de Villanueva, Viage literario, etc.
vol. I, p. 52, yd D. Teodoro Llorente, Espana: Sus mo-
numentos y artes; su naturalesa ¢ historia, Valencia,
vol. I, p. 662, Barcelona, Cortezo y C.*, 1887). Ademis
de Mallorca, Inocencio VIII subordiné 4 Valencia el
Obispo de Cartagenaz, que también dependia directa-
mente de 12 Santa Sede. Paso, pues, de Obispo4 primer
Arzobispo el Cardenal D. Rodrigo de Borja, quien era 3
la vez Administrador Apostélico de Mallorea desde 1460
(Villanueva, D. Jaime, obr. cit., vol. XXII, p. 881, y si-
guidé siéndolo hasta 11 d= Agosto de 1492 en que fué
elevado al Solio pontificio con el nombre de Alejan- .
dro VI, por muerte de Inocencio 4 los pocos dias de ex-
pedida aquella Bula (en 24 del propio Julio, segiin Her-
genrgther, obr, cit., vol. IV, p. 508; 6 el 25 segdn Pas-
ceal Villari, La Storia di Girolamo Savonarola 2 4o suof
tempi, 1. 1. p. 163, Florencia, sucesores de Le Mon-
nier, 1837 ..
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didos acaso por las encontradas preten-
siones acerca del Sefiorio espiritual de
ella; v lo demuestra el hecho de que €l
citado Pontifice, mediante Breve de 3 de
Enero de 1235, ordené el Paborde de Ta-
rragona, Ferrer de Pallarés, * que viniera
personalmente aqui y recibiera y conser-
vara las donaciones para la erecciény
dote de estalglesia, 4 fin de entregarlas
después «Episcopoiilic praeficiendo»® Que
asi lo hizo Ferrer, consta de varios do-

cumentos, * por los cuales aparece indu-

dable que 4 mediados de 1237 se hallaba
todavia Mallorca sin Pastor propio.*

Asi las cosas, el propio Gregorio IX,
dirigi6, en 15 de Julio del mismo afio
1237,un Breve 4los Obispos de Lérida y
Vich, D. Pedro de Albalat y San Ber-
nardo Calvé, *y 4 su Penitenciario San
Ramoén de Penyafort, para que procedie-
sen 4 dotar 4 Mallorca, en definitiva, de
Obispo y lo consagraran ayudados de
otro Prelado queno fuera de la Provin-
cia de Tarragona.® E1 mandato apostoli-
co parece que se cumpli6 4l pie de 1a le-
tra, aunque no podamos asegurarlo fija-
mente por falta de documentos;” 1a elec-
cién recay6 en Ramoén de Torrella, 6 de
Torrelles (de Turrilliis), cuya patriay
antecedentes son ignorados, v en 12 de
Octubre de 1238 le vemos ya. gobernando
esta didcesis y subscribiendo una dona-
cion al Convento de Predicadores de
Palma. ®

Desde entonces hasta nuestros dias no
se ha interrumpido la serie de Obispos
en Mallorca. A 52 asciende el nidimero de
los que la han gobernado en lo espiritual
durante poco menos de siete siglos, * pres-
cindiendo de los que fueron propuestos

1 Miéstarde primer Obispo de Valencia (D. Jaime
Villanueva, obr. cit., t. XXI, p. 66).

2 S.I,a. LV, t. 3, n. 8. Copiado por Villanuera,
vol. cit., pp. 285 y 286.

5 Villanueva, t. cit., pp. 67 y 68.

4 1d.id., p. 68.

5 Id.id., p. 69.

6 S. I,a. LV, t. 3, n. 9. Copiado por Villanueva,
vol. cit., pp. 286 y 28-.

7 Villanueva, id., p. 126.

8 1d.;id.; p. 127.

9 V.,ademais de los Episcopologios de todos cono-
cidos, la Recensiv Ecclesiae _"-fdfar:'c::usf:;, exeunte anpno
Domint MCMIV; Palma, tip. de Amengual y Muntaner,

PP-54 7.

para el cargo y no llegaron 4 desempe-
fiarlo: dos de ellos lo dimitieron, dieciseis
fueron trasladados 4 otras Diécesis 6 as-
cendidos 4 Archidiécesis, ylos restantes
—4 excepcién del que actualmente ocu-
pa la Sede—s6lo acabaron de gobernar

-cuando les sorprendié la muerte; ninguno

vistid la purpura cardenalicia, y uno lle-
o6 al 4pice del Pontificado. En su histo-
ria hallamos hechos notabilisimos de muy
diversa indole; y en la memoria de cuan-
tos conozcan 4 fondo nuestras cosas esta-
ran siempre presentes, entre otros, 10s
nombres de D. Luis de Prades (1390-1421),
D. Gil Sancho Mufioz (1429-1446), D. Die-
go de Arnedo (1561-1572), D. Juan Vich y
Manrique (1573-1604), Fr. Simén Bauzi
(1607-1623), Er. Juan de Santander (1630-
1644), D. Pedro de Alagén (1684-1701),
Er. Benito Paifiellas (1730-1743) y D. Ber-
nardo Nadal y Crespi (1794-1818),

Como hemos dicho m4s arriba, al con-
venirse D. Jaime I, en X delas Calendas
de Enero de 1223 * y V de las Calendas de
Septiembre de 1229, * con los Obispos y
Magnates para la conquista dela Isla,
sento las bases para la dotacién de la Igle-
sia que en ella se proponia restablecer.
Estas bases se fijaron y pusieron de ma-
nifiesto en 3 de Abril de 1232, al sefialar
el Monarca para tal dotacién el diezmo y
primicia de cuanto poseia y' debia poseer
en Mallorca en punto 4 trigo, vino, acei-
te, todos los demés frutos de 1a tierra
y todos los animales terrestres y peces;
haciendo extensivos estos diezmo V pri-
micia 4 Menorca € Ibiza, cuando se con-
quistaran, y 4 la moneda que en las tres
Islas acufiasen €l Rey y sus sucesores *.
Gregorio IX, sin embargo, no reputé su-

Ciente esta forma de dotar 1a Iglesia,
porque, como decia, los diezmos y primi-
cias «de iure debentur ecclesiis»; yasi, or-
dené 4 los Obispos de Urgel y de Gerona
queéamonestarana D. Jaime I «ut eccle-

t  De conuentione’guanm [acobus quondam Rex arago-
mune fecit Episcopis ef baronibus suis super dands eis por-
tione tnsularum Maiorice ef Minorice, (en otro lugar ci-
tada.)

2 De conuentione regis Aragonum ad barones, citada
en otra parte. '

3 Libre groch, fol. LII y LIII vto., y fol. XII vto.
y XI1I; Villanueva, vol. cit., pp. 282 y 283,
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siamipsam,necnon et aliasecclesias, quae
sunt et debent ibi construi in futurum,
taliter de possassionibus et aliis redditi-
bus dotare procuret, quod excellentiam
regiam deceat, et in ea residens Episco-
pus honorifice, iuxta pontificalis officii
dignitatem et canonici, qui ibidem insti-
tuti fuerint, exinde valeant sustentari».'
Algunos afios después de esto, el mismo
Pontifice mandéal Paborde de Tarragona
que compeliera al Rey y 4 los grandes,
aun por medio de censuras eclesidasticas,
adicha dotacién. * Fruto de este requeri-
miento debi6 de ser el permiso otorgado
por el Monarca al futauro Obispo y 4 los
clérigos mallorquines para adquirir, por
cualquier titulo, cuantasy cualesquiera
posesiones les convinieren «ad opus Maio-
ricensis ecclesiae», con expresa reserva
de revocar tal licencia si la Iglesia Cate-
dral adquiriese bienzs en demasia.* Con
€sto y con diversas donaciones, anterio-
res y posteriores a esta determinacién
real y que pueden verse puntualizadas
en el Liber priuilegiorum,' el Papa pudo
ya pensar en proveer de Obispo 4 la Di6-
cesis; * el Rmo. Bernardo de Torrella,
concertarse con el Rey acerca del modo
de percibir los diezmos; ¢ el propio Gre-

1t Documentode 31 de Jnlio de 1232, yacitado.

2 1d. de 11 de Enero de 1234 (S.1,a.LV, t. 3,n. 8.)

5 Documento de 13 de Diciembre de 1235. (S. I,
2. LVI, t. 4, n. 4.) Villanueva lo menciona en la p. 68 del
vol. cit.

4 Folios 154 27, donde se registran las donaciones
del Monarca (fol. 135, col. 1.* y 2.*), de D. Nuiio Sanz
(15, 2."), del Sacrista de Barcelona (16, ».*), del Obispo
barcelonés (17, 1.*), del Infante de Portugal D. Pedro
(17, 2."), de Bernardo de Santa Eugenia (18, 1.*), dc Ra-
mon Berenguer de Ager (18, 2.%), ds Guillermo de
Montcatd {18, 2., de Dalmacio de Fonollar (19, 1.*: del
"y 25, 1.%, de Gilabert de
Cruellas 1?; de Crudiliis (23, 1.*) del Arcediano de Bar-
celona (23, 2.*', dela Condesa y su hijo Gastén (23, 2.%),
de Geraldo de Cervelld (24, 1.*), de Guillermo de Cla-
ramunt (24, 1.%), del Sacrista de Gerona (24, 2./, del Pa-
borde de Tarragona (23, 1.*;, del Comendador de los
Hospitalarios de San Juan (235, 2.*), del Comendador del
Temple {26, 1.*/, de Vidal de Fontanet (27, 1.*) v de Ro-
berto de Bellvehi .27, 2.°). Estas y otras donaciones van
extensamente copiadas en la primera parte de los Libros
Vert v Groch.

5 Rescripto 4 los Obispos de Lériday Vich y 4
S. Ramén de Penyafort, arriba citado.

6 Documento de 27 de Noviembre de 1238, (S. I,
a. LVI, t. 4, n.6). Lo copia Villanuevaen ¢l vol. cit.,
pp. 287 y 288.—El Papa Clemente IV no a» ubé tal con-
cordia, yen 13de Juniode 126g escribié al Rey D. Jai-

l
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gorio IX, comisionar al Arzobispo de Ta-
rragona para reduciral Obispo de Barce-
lona y a otros personajes eclesidsticos v
seglares 4 que cumplieran su promesa
de hacer donaciones 4 la misma Iglesia;®
€ Inocencio IV, confirmar, en 14 de Abril
de 1243, las iglesias de toda la Isla y los
bienes y rentas por ellas poseidos.* Y no
solo esto, sino que en 15 de Diciembre de
1246 el Pontifice dié comisién al Abad de
la Real para que, si no habia dere-
cho anterior y preferente, uniera 4 la de
Mallorca la Iglesia de Ibiza, ® que sélo tu-
vo obispo privativo en 1781; * y en 18de
Julio de 1294 fu¢ agregada 4 la jurisdic-
cién de la nuestra la Isla de Menorca, ® 1a
cual permanecié asi hasta ser erigida en
diécesisindependiente mediante, Bula de
Pio VI fechada 423 de Julio de 1795.

José MIRALLES Y SBERT,
Canénigo, Archivero.

(Se concluird.)

L0 QUG DICE EL B.*° R. LULL

DE LOS MONGOLES O TARTAROS

Los mongoles, llamados también co-
munmente tartaros, fueron tribus néma-
das, situadas al Norte de la China, que
bajando cual torrente devastador hacia
el Sur y Occidente, conquistaron la Chi-
na, la Persia y la Siria, penetraronen
Rusia y llegaron hasta Hungria, consti-
tuvendo 4 fines del siglo XII, durante
el XIII v 4 principios del XIV, un gran
peligro para la civilizacién europea. San
Luis, Rey de Francia, y 1o mismo los
Papas, les enviaron varias misiones para

me II exhortindoled que dejara percibir integramente
zi Obispo v Cabildolosdiezmos. (S, I,a, LV, t. 3, n. 57.)
Villanueva lo copia en el vol. cit. pp. 215 v 214; pero
equivocadamente manifiestatomarlo del Libre verf, folio
51, donde hay la donacién de JaimeIde 1232, y también
erradamente le asigna la fecha de 1248.

1 1d. de 24 dera4r. (S.35.a. L.v, t.3, 0. 11,)

= S.1,n. LV, 3 n0.20. Copiado por Villanueva
en el cit, vol, pp. 288 y 289.
Sorca kN S -stnag:
Quadrado, Islas Baleares, p. 1335.

5 S.r,a. LV, t, 3 n. 65. Copiado por Villanueva,
vol.icil  p.-304:

6 Estfatutos de la Santa Iglesia Catedral de Me-
norea, pp. 9 y sig.s; Ciudadela, imp. de Salvador Fa-
bregues, 1882,
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acercarselos é introducir entre ellos el
cristianismo. Ellos, empero, indiferentes
en religién, no hicieron gran caso de es-
tas misiones, si bien 4 breves intervalos

se entendieron con los cristianos para

ir en contra de suenemigo comun, los
musulmanes. |

I a historia de esa devastadora irrup-
cién de los mongoles, que fué para la ci-
vilizacién oriental lo que habia sidoen
Occidente para la civilizacién europea la
irrupcion de los barbaros en el siglo V,
puede leerse en los caps, XII, XVII
y XX VII del Lib. XII de 1a Hzstoria Uni-
versal de César Cantu

Conocer lo que dijo Lull, autor coe-
taneo de este importante acontecimiento,
siempre resultard interesante, mayor-
mente cuando nada de nuestro ilustre

poligrafo puede dejar de interesarnos.

Dice primeramente acerca de los tar-
taros 1o que sigue:

«Ademds hay tres emperadores de los tdrta-
»10s, de los cuales el mayor se llama Gran Kan,
»que posee las tierras del preste Juan;y hacia la
»parte oriental no es reconocido otro sefior ni
semperador mds que €ste. El segundo empera-
sdor de los tdrtaros habita la parte septentrio-
snal y se llama Cotay. Los sarracenos se insi-
snuaron entre ellos y obtuvieron los cargos de
sescriptores y administradores, 4 fin de que con
sesta comunicacién y trato pudieran convertir-
vlos. El tercer emperador es duefio de la Per-
»sia hasta la India; se llama Carbenda, y €l con
»todos sus soldados es sarraceno: conversién 6
»cambio que tuvo lugar en tiempo de su her-

»mano Casdn. Porlo que no conviene que el

»Rey de Francia ni otro principe alguno aco-
smeta 4 los enemigos del nombre de Cristo por
»la Siria, que estd vecina de Persia, pues de
shacerse asf, Carbenda y el Solddn (de Egipto)
»al momento se moverian contra los cristianos.»

«3Se dice asimismo, que no hace mds que 70
»afos 0 poco mds, que salieron los tdrtaros de
»sul regién montuosa, y sin embargo, estos tres
»emperadores poseen doble terreno y aun mis
»que todos los reyes cristianos y sarracenos
»juntos.»

«Se afiade que los Nestorianos y Jacobinos,
>enemigos de los latinos, empiezan ya 4 predi-
»car y convertir 4 los tdrtaros. Por lo que, con-

»sideren los jefes del catolicismo lo que resul-
»tard al fin y 4 la postre, pues Dios es muy ama-
»ble y temible, por lo que di6 potestad 4 los
slatinos de poder adquirir todo el mundo si
»quisieran, como declaré en el Liber de Fine.»
(Disp. Raymundi cum Hamar, t. IV, 46).

Observaciones 4 este texto

1.2 Dice que el Imperio Mongol esta-
ba dividido en tres partes. Efectivamen-
te, Cutilay dividi6 su vasto imperio, no
en tres, sino en cuatro partes, reservan-
dose para si la parte oriental y la sobe-
rania sobre las otras partes Sefialo 4 su
tio Zagatay el Asia central; 4 Derki, hijo
del general Batd, la regién que se extien-
de por sobre los mares Caspioy Negro, y
4 Utagl, la Persia, la Armenia y la parte
conquistada de Siria. (César Canti, t. VI,
p. 63 de la edicion hecha en Barcelona,
afio 1887 por F. Nacente). Si bien; como
en 12 historia de este pueblo, no se habla
de los sucesores de Zagatay, es de Supo-
ner que esta porcién fué absorbida por
las demas.

2.2 Ilama al Emperador mayor, que
gobierna la parte oriental, Gran Kan. El
nombre de Kan es genérico, designando
el principe entre los mongoles, si bien se
reservaba, principalmente con el adjunto
de Gran, al que, con soberania sobre las
otras partes del imperio, residia enla
parte oriental. En la época que escribid
el Bto., afio 1308, el nombre propio de este
emperador era Wu-Tsung (ibid. 70)

3.2 Al que gobernaba la Persia le
llama Carbenda, sucesor de Casan. Y éste
es efectivnmente su nombre (ibid. id. 78);
como también es verdad que propagé Ca-
san,elislamismoensuejército(ibid.id.78.)
Pues dice César Cantu en la pigina ci-
tada: «Musulman celoso, di6 Casédn prue-
bas de favor 4 los descendientes de Ali,
Vv propagé en su ejército ayuella creens
cia.»

4.7 Sipor mongoles que habitan la
parte septentrional, quiere significar
aquellos que guiados por Betd, cuyos
sucesores fueron Berki y Usbek, hicie-
ron sus corrcrias v acamparon por sobre
el mar Caspio y Negro entre 1as llanuras
del Dnieper y Volga, llegando 4 ser se-



nores de Moscow y Kiew; no acierta al

llamar al Kan de esta parte del Imperio
Mongol, Cotav, pues tenia por nombre
Usbek (ibid. 496.) Oktay (que facilmente
se puede haber transformado en Cotay)
habia sido el nombre del inmediato suce-
sorde Gengis-kan. Este se habia distin-
guido por haber sido el primero que ini-
ci6é la expansion de su pueblo y por sus
inmensas correrias y conguistas, co-
mo Oktay se distinguié por haber con-
quistado definitivamente la China; asi es
que estos dos nombres, célebres por su
fama, facilmente se aplicarian 4 los prin-
cipes del pueblo mongol ¢ tartaro.

5.2 Con mucha verdad hace notar la

celeridad del engrandecimiento de ese
pueblo, pues hacia el afio 1180 habia ini-
ciado su movimiento de expansion.

6.* Afiade que los sarracenos sein-
sinuaron entre los tartaros del septen-
trién: 1o que verdaderamente sucedié
en tiempo de Berki (ibid. id. 496.) Y queen
general los Nestorianos y otros cristia-
nos disidentes procuraron introducirse
entre los mismos tartaros: lo que con-
firma César Cantu al decir que una de
las causas que hicieron estériles las mi-
siones enviadas por el Papa 4 los mon-
goles, fué “la rivalidad de los nestorianos

que se habian insinuado entre 1os mon-
goles» (ibid. 88).

7.2 Y por tltimo dice del Gran-Kan,
que poseia las tierras del preste Juan.
¢Qué hay sobre este preste Juan? Gengis.
kan conquisté y sometié el pais de los
keraitas cuyo principe se llamaba Ong-
han (ibid. 54): esto por una parte. Por
otra los nestorianos que propagaron €l
cristianismo en el este del Asia contaron
orandes maravillas de un principe cris-
tiano, rey y sacerdote antes, que llama-
ban el preste Juan. La idea de teneren
él un aliado, hizo que los cruzados le bus-
caran por todas partes, pero sin ningun
resultado. Cuando entraron en relaclo-
nes con los tartaros, se aumento su €s-
peranza de encontrarle; y al oir contar la
victoria de Gengis-kan sobre los kerai-
tas, cuyo principe se llamaba Ong-han,
creyeron haber dado con él. Los keraitas
tenian en efecto conocimiento del cris-
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tianismo; y el nombre de su rey Ong-han
fué interpretado Johan por los europeos.
Perpetudse !a opinién en Europa, de la
existencia de dos prestes Juan, unoen
Abisiaia y otro en la Tartaria: (ibid. 82.)

Habla Lull de dos peligros que ame-
nazaban 4 la Cristiandad 4 causa de los
Tartaros. _
El de que los sarracenos una vez que
se “hayan hecho suyos los tdrtaros, des-
truyvan el pueblo cristiano:

«Otro peligro nos amenaza, y es de que los
»sarracenos conviertan los tdrtaros 4 su sectaj
>y como les es fdcil hacer tal conversién, una
svez que los tdrtaros fueran convertidos por
»ellos (lo que Dios no quiera), les seria muy
»fdcil 4 los sarracenos destruir casi todo el
spueblo cristiano.» (Lib. de Quinque Sapienti-

bus, T. II, 1, IL) * _

Y el de que una vez vencidos los grie-
gos por los tartaros 6 sarracenos, se lan-
cen é:tos sobre los Latinos:

«Otro peligro es de temer, 4 saber, que si
»]os sarracenos 6 tdrtaros llegan 4 vencer y su-
»perar 4 los Griegos, ficilmente podrdn debelar
»4 los Latinos.» (ibid.)

Hace notar la indiferencia en religion
de este pueblo, como una de sus notas ca-
racteristicas. Dice César Cantd (82) so-
bre este punto:

«Gengis-kan no habfa determinado por su
»ley preferencia hacia alguna creencia positi-
»va; que estaban dispuestos los suyos 4 adop-
»tar la primera que se les presentase; y en efec-
»to, en todas partes donde se establecieron,
sadoptaron la de los vencidos: budistas en la
»China, musulmanes en Persia, tal vez hubie-
«ran sido cristianos en Italia y el prodigio de
»la conversion de los septentrivnales se hubie-
»ra renovado con los orientales.»

Véase también lo que dice en la pa-
gina 86. Pues bien: el Bto. conocia per-
fectamente su versatilidad en materia de
religién, cuando escribe:

«Serfa muy conveniente que la Iglesia hi-
»ciera cuanto esté de su parte, para conquistar
4 los tdrtaros por medio de la disputa; cun-
»quista que le serfa fécil, pues los tdrtaros no
stienen Ley (Religién) alguna positiva, y por-
»que permiten que en sus tierras se prediquela
»fé de Cristo y el que quiera puede ser cris-
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»tiano sin temor de su sefior. Y que obre asi la
»Iglesia es muy necesario; porque si se deci-
_ »denlos tdrtaros 4 dar Ley 4 su pueblo, como
- «lo hizo Mahoma, ficilmente los sarracenos O
slos judios les podrdn reducir 4 su Ley, y toda
»la cristiandad se hallar4 en gran peligro.»
(Lib. de Quinque Sap., T. II, 51.) _

En el Lib. super Ps. Quicumque vult,
T.1V, finge que cierto tartaro, que ha-
bia venido en conocimiento de la exis-
tencia de la religién de los sarracenos,
de los judios y de los cristianos, entré en
deseos de abrazar la religion que le pa-
reciera mejor y mas verdadera: fuése
primero 4 un judioy después 4 un sarra-
Ceno, v no satisfecho con sus razones,
fuése a encontrar 4 un sabio ermitafio,
sacerdote, llamado Blanquerna, quien le
dijo que la fé catélica se halla contenida
en el Simbolo de S. Atanasio, € inmedia-
tamente fuéle probando uno por uno los
articulos de nuestra fé; hasta que el tar-
taro ayudado de la gracia, se convirtié 4
las razones de Blanquerna. Este luégo le
envia al Papa, para que reciba de él mi-
sion para ir 4 predicar 4 los suyos. Pues
bien: dice de este tdrtaro (p. 1, 11):

«Cierto tdrtaro, que vivia en tierra de sa-
»ITacenos y era muy sabio y erudito en Filoso-
»ifa, una vez, estando acostado en su aposen-
»to, consideré en su estado, 4 saber, como ha-
»bia vivido por tanto tiempo sin Ley, y dese6
sabrazar y observar alguna Ley, 4 fin de, por
>medio de ella, llegar 4 la bienaventuranza

»€terna.»
J. Borr4s, Psro.

LA PORTA DE SANTA MARGARIDA

_ E_n sessio de dia 11 del corrent, resol-
gué I'Ajuntament d’aquesta Ciutat, per
19 vots contra 14, 1a demoiicié de ia porta
de Santa Margarida, com a deszorb en el
pPla de ensanche, projecte del senyor Cal-
vet.

Aix0 vol dir, en primer lloch, que en
aquell projecte, desavengut en tots con-
ceptes, s'havia fet cas omésde 'existencia
de la Porta, seguint aquell criteri (avuy
ja vell, gracies a Deu) que sacrifica un
monument a una linia recta yel prestigi
d'una antiguetat venerable 3 la flamant

novetat dels magatzems y dels pisos de
lloguer.— Vet-aqui lo primer de que te-

nim que protestar.

Contra certs interessos particulars
qui radicaven en la desaparicio de la Por-
tay contra l'absoluta falta de sentit ar-
tistich de lamajoria, no hi valgueren les
raons, en linformacié oberta sobre el
particular suministrades abundantment
pels Srs. M. I. D. Antoni M.* Alcover,
D. Miquel Costa, Sr. Marques de Vivot,
D. Bartomeu Ferrd, D. Guillem Reynés
y altres, de competencia reconeguda;
alegant lo indubitable de son valor histo-
rich, son prestigi tradicional y poétic,
son interés com a mostra aqui tunica
d arquitectura militar moresca, la possi-
bilitat defer de la Porta, convenientment
restaurada, un objecte d’embelliment de
la Ciutat, I'exemple dels pobles més cul-
tes en la conservaci6 d’aquesta classe de
monuments... Nohi valgué tampochel vot
entusiasta y els raonats dictdmens de la
Comissio de Monumenis, de la Academia
Provincial de Belles Arts,de la Societat
@’ Amichsdel Paisy de la nostra Societat
Arqueologica Luliana, ni per iltim la
brillant defensa qu’en feren, en la tltima
sessié en que S’en parld, els regidors don
Lluis Marti, D. Enrich Sureda, D. Fran-
cesch Gareia Orell vy D. Pere Canet.

La demolici6 vavotarse, no sols con-
tra el parer dels erudits y arquedlechs,
com ha dit algd, sino contra el de 1a ma-
joria d’artistes y literats joves y vells, y
de la tnica part del publich que sentia per
la Porta un vertader interés. Unicament
uns pochs homes de cultura emeteren vot
desfavorable: uns per exaltat esperit
anti-tradicionalista, altres—de més indu-
bitable competencia en altres materies
que en materia arqueoldogica— per dub-
tar d'una autenticitat qui roman ben de-
mostrada, y pot-ser algln dels més dig-
nesde tenirse en compte, pel temor d'una
restauracio inhabil, pitjor que la desapa-
ricié.

La Comissid Provincial de Monuments,
eén sessi6 de'dia 13, acord4 telegrafiar a
Madrit, demanant que’s suspenguessen



les obres de demolicié, mentres s’incoa
I'espedient per declarar monument na-
cional la Porta de Santa Margarida.
Qualsevol sia el resultat d’aquest plet,
en el qual som de parer que no queda en
molt bon 1lloch la cultura y el patriotisme
de nostra majoria municipal, havem
d’elogiar els sincers esforsos que gran
part dels nostres homes y de nostres cor-
poracions han consagrat a4 una causa

tan patriotica yv tan volguda de nosal-

tres y de moltissims mallorquins.

FOLK-LORE BAILEAR
TRADIGIONS POPULARS HALLORQUINES

IR XXIX

De coMm St. ViceENs FERRER PREDICA A
sO'N GuarL pE VALIDEMOSSA. !

Va esser demunt un pujolet aont en-
cara hi ha una caseta que li diuen de
St. Vicens.

Mentres predicava, se posa &4 ploure.
N'hi hagué que fogiren v se’n dugueren
una bona banyadura, que’ls arriba finsa
sa pell. Es qui no’s mogueren y escolta-
ren es sermd, no's banyaren gens, y tor-
naren a n-es poble tot xalests.

St. Vicens se'n entra a sa taverna de
Ca'n Ferrer, y demana una quarta de vi.

—Y es botil? li diuen.

— Botil? diu ell. No n’he mester. Po-

saum’ho assi dins.

Y g’alsa’ts habits una mica, fentlos fer
una botxa.

Es taverner badava'ts uys ferm de-
vant tal sortida; pero diu entre si metex:

— Ja hu vorem. Mentres m’ho pach,
m’en fas trons si's vi li cau en-terra.

Sobre tot, 1i tira sa quarta de vi dins
aquella botxa, y ¢que me'n direu?

No més se’n hi aturd devers la mitat
dins sa botxa; la resta passda y caygué
en-terra; era aygo broxa. -

—E-hu veys? diu St. Vicens. Tot axd
qu’es passat, era s'aygo que hi ‘'vieu po-
sada, y hu venieu per vi! Tot axo hu ro-
bau a n-es pobres.

1 La’m contéd En Juan Fiol, Rodd, de Valldemossa,
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Aquell taverner va romandre més
empegueit quel rey-porch, y se conta
que no n'hi posa pus d’aygo dins es Vvi.

AX] hu fessen ets altres!

X0

St. Vicens FERRER V UN TAVERNER QUE'S

TORRENT LI PRENIA’S SERRO. !

Una vegacda un taverner de Vallde-
mossa sé n venia demunt un ase a Ciu-

‘tat, a pagar es vi qu havia despatxat; y

com va esser a Ca’n Tonet, es torrent
de Barbara venia tan gros, que s’ase no
volia envestir.

A forsa de singlades, s’animalet pega
bordada y arribd un punt que s'aygo ca-
si el tapava.

En sorti perque Deu e-hu va voler.

Qui se'n va dur un retgird ferest,
fonch es taverner, que ja's veya negat
vy re-de-negat.

Amb sestray que va fer pegant a sa
bistia y defensantse de sa corrent, 1li boti
es serré des diners que duya dins sa col-
ga des calsons, y es torrent se’'n ho du-
oué tot a n-el dimoni.

Figurauvos quin esglay per aguell ta-
verner! | :

Invoca St. Vicens Ferrer am tot es .
seu cor, cridant:

—iSt. Vicens, salvaume ’s serro!

Perd com aquell gran belitre havia
posat un escandol d’aygo dins aquell vi
qu’ havia despatxat, St. Vicens li vadir:

—Hiet, no hi pensis pus en so serré:
aygo hu dugué, y aygo se’n ho du.

Y sen hagué de estrényer es cap
aguel polissardo.

Més se’'n merexia.

XCI

SA CASETA DE St. VicEns DE VacLL-
DEMOSSA, °©

I’haureu vista, si sou estats may a
n-aquexa vila.

Esuna casa esbucada, demunt un pu-
jolet de So’n Gual.

1 la’m contid el metex Fiol.
= Ho conten molt a n-aquex poble. M’ho conta-
ren 1 any 1904.
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 Diuen qiié va esser 2 n-aquell metex
punt que predica St. Vicens Ferrer, en-
filat demunt sa soca d’'una olivera torta.

Passat molt de temps, a n-es senyor
li convengué tomar aquella olivera pet-
que feya nosa per llaurar.

Hi van amb picassons, tascons y des-
trals una partida d’homos; y, pica qui
pica, no li porien fer res an-aquell diantre
d’olivera.

Tothom pensa:

—FEs St. Vicens que no vol quela tom-
bem, perqu’ell e-hi predica.

Es senyor aqui fa sa promesa d'alsar
a n-aquell metex endret una capella a
St. Vicens. _

~ Proven de pegar a solivera, y tot
d'una ja va esser en-terra.

Es senyor comensa sa capella, pero

se’n cansa, v la dexa a mitjes astes, y no
hi ha feta feyna pus.

Aquell senyor va fer uy perque no
cumpli sa promesa.

Y tots es qui de llavd ensad han tengu-
da tal possessié, se son campats mala-
ment, v Shi camparan sempre, mentres
no acabin aquexa capelleta.

i Jugauhi voltros am sos sants!

XCII

PETJADES DES CAVALL DE ST. JORDL '

Es pas des moro es una dressera molt
aspra des port de Valldemossa, cap a la
vila.

Quant St. Jordi treya ’s moros de Ma-
llorca amb el rey En Jaume, fogien ells
de Valldemossa per aquexa dresseray
St. Jordi 1s encalsava.

Com va esser a n-aquell penyal tan fe-
rest que hiha a n-aquella dressera, es ca-
vall e-hi devalld per demunt de quatres,
v hi estampa ses quatre potes, que hiro-
mangueren senyades, y encara sé cone-
xen prou bé, y ben fondes que son.

Sino hu creys, anauhi a tocarho amb
Ses mans.

iSiquehu deviaesser de primera,aquell
cavall!

1 M’ho contd el metex Fiol de Valldemossa.

XCIIY

DE coym ST. PERE VA VOLER CALAR AXf
coM EL Box JesUs. !

Un dia el Bon Jestis troba St. Pere qui
pescava.

—:Que n'agafes cap tanmetex? li diu.

—No, mon mestre, respon ell.

—¢Y com cales? li diu el Bon Jests.

—AXi com ets altres, diuSt. Pere: am
sos ploms abax y es suros dedalt.

—Dassa, ara calaré jo, diu el Bon
Jests.

Y cala, fent anar es suros per endins y
es ploms a flor d'aygo.

Al punt ses xerxes s esbandriende pex.

¢Que men direu? Ell n'ompliren sa
barca.

—Ja hu sabré per un altre pich! diu
St. Pere.

Y lo 'ndem4, jja hu crech! prova de
calar,fentsuraresploms y que’'s suros se’n
anassen per endins.

Pero’s suros, fort y no't mogues, vo-
lien surar y es ploms s’afonaven.

Y St.Pere, grapada y altra grapada, v
iquhavia de conseguir ell, fer surares
ploms niafonares suros!

Lo que va fer, un embuy del dimoni,
am ses xerxes, qu'encar’ara noles hau-
ria aclarides, si no hi va’l Bon Jests, que
li va dir:

—ijAh Pere, Pere! ¢Vol dir en volies se-
bre tant com jo de pescar? jT’éts atrope-
I1at un poch massa! N’arribards a sebre,
si m’'escoltes bé y no t'en vas des teu cap.

El Bon Jesus 1i aclari ses xerxes, y
l'arriba a fer un pescador com no n'hi
havia hagat cap may ni n’hi hauri.

XCIV

LLO QUE SUCCEf A N-ES MOROS UNA VE-
GADA A VALLDEMOSSA. 2

Una vegada desembarcaren una par-
tida de moros a n-es port de Valldemossa.
No hi sabien gayre ses tresques, y pre-
nen una dressera, y dexaven fuyes de po-
rrassa derrera, per afinar es cami com

1 La’m contd En Juan Calafat, Pagés, de Vallde-
mossa.

2 M’ ho contaren Pamo de Ca’n Costa, de Vallde~
mosa y 'amo de So’n Flor, de 1a Vileta.



tornarien, v jcap a n-es poble falta gent!
per ferne de ses seues.

Hi havia un cabrer quessn tem y les
decanta ses fuyes de porrassa y els ho po-
sa cap a n-es roquissar de So'n Aulesa.

A n-es poble no’s camparen tan Dbé
com se creyen, v hagueren de recular més
que depressa, y es cristians gue’ls-e pet-
xucaven de mala manera.

Ells reculaven, reculaven, seguint sa
taringa de ses fuyes dz porrassa, que, en
lloch de menarlos a n-es port, els-e du-
gueren a n-es roquissar de So’n Aulesa

A-les-hores es cristians els enrevolta-
ren, v en feren pasta de sobrassada, de
tots.

iMés se’'n merexien!

XCV

CoM ES, QUE HI HA FOBRES Y RICHS A
N-EL MON !

Com ja feya una partida d’anys que
Adam v Eva rossegaven p'el mon, un dia
s’hi presenta’l Bon Jesus, y els-e diu:

—:Y aont {eniu es vostros fiys?

—Ben escampats, diuen elis Son a te-
nir esment a n-es bestiar.

—Ydo tal dia, que siguen tots assi, a
punta de sol, diu el Bon Jesis, que’ls-e
VUy Veure.

—Ja hi serdan, si Deu ho vol; no ten-
gueu ansia, diuen Adam y Eva.

En tenien vint y quatre de fiys, v Eva
estigué empegueida de presentar tota sa
tracalada.

—iJa bastara presentara’hi dotze! di-
gué ella, com prou e-hi va haver pensat.

Arriba’s dia senyalat: el Bon Jests
s’hi entrega a punta de sol, y diu a Eva:

—iVaja! jveyamlos es fiys que teniu.

Eva n’hifa sortir dotze.

—:AX0 son tots? diu el Bon Jestis.

—Tots, diu Eva. {Que no trobau que
basten’

—Nores, diu el Bon Jesus. jAnem!

Els-e sen mena vy els-e repartex el
mon.

Com Eva hu sab, surt com una picada
d'aranya, cridant:

1 La’m contd’] Sen Mateu Mendav, de So’n Ca-

I'rié,
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—iCap com aquesta! (Y ara’tsaltres
dotze no han de tenir aont caure morts:

Pica de talons cap an-el Bon Jesis, ¥
li diu: -

—iSenyor! jell en tenim dotze més, de
fiys! .

—Ydo, diu el Bon Jesus, c¢per que
m’has dit que no més tenies aquells?

—Es ver que hu he dit, diu Eva; pero
es qu'he estada empegueida de presen-
tarvos es vint y quatre!

—De fer coses lletges, diu el Bon Je-
siis, has d’estar empegueida, y no de mos-
trar tots es fiys que tens. Sobre tot, ara
el mon ja estd repartit, ylo fethaurd de
anar per fet. Aqueys altres dotze fiys no
tendran més remey que guanyarse la vi-
da fent feyna dins sa terra des dotze pris
mers, yaxiaquells viurandemuntaquests,
y aquests demunt aquells; y uns y altres,
si volen, tots poran estar bé.

Y vetassi com es qu'a n-el mon e-hi
ha richs ypobres:es richs surten d aquells
dotze qu’Eva presentd primer a n-el Bon
Jesis, v es pobres surten d’ets altres dot-
ze que'ls hi presenta com ses partions del
mon ja estaven fetes.

Per ax0 es pobres han mester es richs,
y s richs han mester es pobres, y Siuns
v altres volen, tots poren estar bé.

AxtoNt M.2 ArcovErR PRrE.

LA FUNDACIO
DEL <INSTITOT D’ESTUDIS CATALANS.

D’un quant temps a-n aquesta part,
la Diputacié Provincial de Barcelona,
presidida per un dels més entusiastes y
notables prohoms del catalanisme, com
es el distingit escriptor D. Enrich Prat
de la Riba, inspirant-se en altes y fruc-
tuoses orientacions mereixedores de tota
lloansa, ha donat comenc a una série de
ben encaminades iniciatives que 1'honren
molt, y bellament poden servirde norma
y exemple.

Una de tantes, la més notable sens
dubte y de major trascendencia, entre les
que romanen ja instaurades a I'hora pre-
sent, que influird d'una manera directa y
poderosa sobre la cultura nacional y sin”
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gularment sobre l'avenc historich y lite-
rari de Catalunya, es la creacié y funda-
ci6 del novell «/ustitut d’Estudis Cata-
lans» compost de membres ben prepa-
rats y resolts a empendre y menar avant
les profitoses tasques cientifiques, objecte
d’aquexa fundacié en bon’hora creada.

De 1o qu'ha d'esser 1'«/mstitut,» dels
proposits que 1li han donada vida, de
I'ample camp que téa recérrer y dels
nobilissims objectius envers dels quals
‘ha d’encaminar la seua activitat y fecon-
dissims treballs, en donava compte, fa
pochs mesos, el nostre estimat amich y
colaborador, En Miquel S. Oliver, mem-
bre dignissim de la recent institucid, pu-
- .blicant larticle que, per venir de tan au-
torisada font, reproduim casi sencer a
continuacio:

Un ngevo organismo de cultura.

«La Diputacion de Barcelona, en las sesio-
nes de su ultimo periodo semestral, adopt6 un
acuerdo de indudable trascendencia, por mucho
~que no sea de aquellos que meten ruido y sal-
tan 4 la vista. Acord6 la creacién de una enti-
dad con el nombre de «Instituto de Estudios
Catalanes,» dotdndola conla asignacién anual
de 40.000 pesetas y confidndole una misign
cientifica de la mayor importancia. A dicha
asignacion es posible que se reunan otras del
Ayuntamiento y de distintas corporaciones del
Principado, de suerte que los medios econémi-
cos del Instituto quedan asegurados amplia-
mente. La misién cientifica 6 de cultura encar-
gada al nuevo organismo es el estudio, la
reunién y la publicacién seria y depurada de
todo cuanto integra la herencia mental de Ca-
talufia en sus aspectos de Historia, Arqueolo-
gfa, Literatura y Derecho.

La primera duda que se ofrecié 4 los ini-
ciadores y que se consigna en el dictamen que
precedi6 al acuerdo, fué la de si convenia au-
mentar el personal y la subvencién de alguno
de los organismos ya existentes, para que pu-
dieran ampliar su esfera de actividad, 6 si era
preferible crear otro nuevo que, precisamente
por ser nuevo, estuviera obligado a la fecundi-
dad de las cosas no gastadas. Esta duda la re-
solvi6 la Diputacién con arreglo 4 la experien-
cia de otros pafses, que han preferido en casos
semejantes no alterar la vida de ciertas COrpo-
raciones antiguas y crear 4 su lado nuevos 6r-
ganos ya mads especializados y adecuados 4 la
accién moderna. El Estado francés, por ejem-
plo, ha respetado la Escuela de Francia en
Roma, creando la Escuela de Atenas para que
la supliera y ampliara en todo cuanto no alcan-

zase la indole tradicional de aquella fundacién.
En vez de destruir las academias, .la_ misma,
Francia procura aumentar su prestiglo, pero
poniendo 4 sulado vivos y fecundos centros

"como la Escuela de Altos Estudios, el Instituto,

etc. Italia, también sin destruir las acgdemias
locales del Renacimiento, fundé las sociedades

de Historia patria, cuya accién bienhechora

alcanza no pocas veces 4 los espafnioles por me-
dio de las misiones que frecuentemente tienen
por objeto nuestros propios archivos. Aqu{
mismo hemos visto fundar en Madnd el Insti-
tuto de Reformas Sociales, dejando intacta la
Academia de Ciencias Morales y Politicas, que
parecia indicada para absorber el nuevo come-
tido. _

- Dentro de este criterio y del afdn cada dia
expresado con m4és viveza por la opinién pu-
blica ilustrada de dar un impulso definitivo 4 la
cultura de esta regién, no soOlo en el sentido
material y prdctico, sino también en el espiri-
tual y especulativo, crey6 la Diputacién que lo
primero que debia hacerse, como mds necesa-
rio, era crear un «Centro de critica histérica y
social donde se trabaje con verdadera seriedad
cientifica.» Nuestros arehivos, y especialmente
el de la Corona de Aragén, famosos en Europa
por las muchas riquezas en €l acumuladas, exi-
gen una investigacién intensa, constante y en
todas direcciones. Los monumentos de la anti-
gua literatura catalana, en gran parte inéditos,
claman por comentarios, criticas y estudios
comparativos y de enlace con el estado actual
de los conocimientos en Europa. Hay épocas
de la Historia de Catalufia, como su decaden-
cia y las tentativas de reforma y de renacimien-
to, poco menos que 1gnoradas, y existen auto-

- res, como los latinos-eclesidsticos de los tiem-

pos romanos, de quienes nadie se ocupa. Em-
prender, de una manera perseverante y sistem4-
tica, la roturacién de esos campos y zonas casi
virgenes, y metodizar las ya cultivadas, es el
objeto del novel Instituto.

No quiere suponer lo dicho que sea despre-
ciable el tesoro acumulado ya por eruditos in-
vestigadores particulares desde los tiempos en
que tales materias son objeto de cultivo, ni que
el esfuerzo de organismos y Asociaciones asi
de indole oficial como privada, resulte digno
de menosprecio. Todo lo contrario. Unos y
otros hicieron cuanto se puede exigir de la li-
mitacién de recursos € instrumentos de trabajo
puestos 4 su disposicién 6 de la obligada inco-
herenciade las iniciativas espontdneas. El «Ins-
titut d 'Estudis Catalans» responde 4 la nece-
sidad de acumular y concentrar esos medios €
instrumentos y dar coherencia y sistema 4 la in-
vestigacion. Partiendo de este punto de vista, se
le sefiala la misi6n de publicar trabajos de ca-
rdcter historico, literario y jurfdico, sin perjui-
cio de ampliarlos después 4 todas las ciencias so-

- ciales. Para tal objeto entiende la Diputacién

que no faltan tradiciones y, con ellas, grandes
elementos de estudio en archivos y bibliotecas,
Entiende también que con la creacién del Ins-



tituto se evitard que desaparezcsn 6.continden
ignorados grandes materiales, hasta ahora no
aprovechados, reintegrando 4 nuestra posesion
los que se encuentran en el extranjero, que son
muchos, distribuidos entre las bibliotecas y ar-
chivos de Paris, Londres, Viena, Roma, Vene-
cia, Génova, Nipoles y otros puntos, en c6di-
ces, incunables y libros raros de toda especie,
de los cuales hay que reunir, cuanto antesy 4
toda costa, copias depuradas y aun con prefe-
rencia reproducciones fotogrdficas, 4 fin de or-
ganizar el arsenal completo de nuestra vida de
cultura, divulgarlo y ofrecerlo 4 la rectificacion
continua del pensamiento y de la critica.

El Instituto se compone, por ahora, de ocho
miembros de caridcter vitalicio. Sus recursos
son las 40.000 pesetas expresadas y el producto
integro de la venta de sus publicaciones. Se ha
constituido ya, y antes de primero de afio apa-
recerdn los primeros frutos de su tarea. Las
obras que.edite serdn de tres clases: investiga-
ciones, publicacién de textos 6 reproducciones
grédficas (con los estudios y prélogos necesa-
rios) y un anuario 6 publicacion periédica més
frecuente, resumen de sus trabajos y todo cuan-
to aparezca en el mundo que afecte 4 la cul-
tura de Cataluiia en el sentido expresado, sir-
viendo también dicho anwario 6 publicacién
para recoger opusculos 6 investigaciones de
corta extensién que no tengan cuerpo para for-
mar un libro aparte. Los trabajos pueden ser
de personas no pertenecientes al Instituto,
mientras €ste los apruebe mediante estudio.
Uno de los primeros empefios del nuevo orga-
nismo es emprender la publicacién de una bi-
blioteca de antiguos autores catalanes, empe-
zando por los cronistas y siguiendo después por
los tra tadistas, traductores, novelistas, etc.»

MicUeL S. OLIVER.

A-n aix6 s’hi pot afegir que posteriorment
s'es constituit ja I'/zs/ziut, baix del patronat de
la Excma. Diputaci6 de Barcelona;y segons la
planta de fundacid, el compon ara per ara el se-
giient personal:

D. Antoni Rubié y Lluch, President.

D. Guillem M.2 de Brocd.

D. Pere Corominas, Zresorer.

D. Jaume Massé Torrents, Arxiwer-biblio-
fecayi. .

D. Joagquim Miret y Sans.

D. Miquel S. Oliver,

D. Joseph Puig y Cadafalch, Vice-Presi-
dent.

D. Joseph Pijoan y Soteras, Secrefar:.

Y com a secretaris-redactors, D. Jordi Ru-
bi6 y Balaguer, y D. Ramon d’Alos y de Dou.

La nova Corporacié ha redactats, estampats
y donats a conéixer els seus Estatuts y Regla-
ment; ha comensada la impressié destudis y
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obres tan notables com el Diplomatari de Do-
cuments pera I'historia de la cultura catalana,
d’En Rubi6 v Lluch; Zes Monedes Catalanes,
d’En Botet y Sis6; L' Arguiteciura romdnica a
Catalunya, ' En Puig y Cadafalch, En Falguera
y En Goday; les Obres d Ausies March, edicid
d'En A. Pages; 'Jtinerari del Rey En Faume,
d'En Miret y Sans, y UAnuari dels Instituf,
de I'any 1907.

Y ara fa pochs dies, ha trét a llum y posat
en venda (al preu de 10 pts.) el 1.¢r fascicle de
la interessant y luxosissima publicacié Les Pin-
fures Murals Catalanes, comensant per les més
antigues de Catalunya, les de la vella esglesieta -
de Pedret; reproduides ab admirable fidelitat y
bellesa, en ldmines fetes pe’l procediment de la
tricromia, acompanyades de text explicatiu,y
presentat el conjunt ab refinada elegancia.

En donarem compte y ressenya, més detin-
gudament en el préoxim nombre.— . 0. B.

-

BIBLIOGRAFIA LULLIANA

Continuant el proposit d'anlegar y re-
produir dins el nostre BoLLETT els més no-
tables articles y ressenyes bibliografi-
ques que’s vajen publicant sobie l'edici6
original lulliana, insertam a continuacié
el que conté en son num.® 225 1a revista
Ilustracié Catalana, de Barcelona, y diu
aixi:

PUBLICACIONS REBUDES

OBres DE RayvoN LuLr. Edici6é original feta en
vista dels millors y més antichs manuscrits.
Volum I. Palma de Mallorca, 1906: estampa
d’Amengual y Muntaner, Conquistador, 3o,
Un vol. de 516 planes. Preu: 1o pessetes.

Feya ja temps que’s venia parlant d'una em-
presa verament gegantina; la de la publicacié
definitiva y complerta de tota la produccid li-

“teraria del gran Ramon Lull. Diferents ensaigs

parcials, algun d’ells tan interessant com la publi-
caci6 del Felix, del Gentil y de sét altres llibres,
qu'havia comensat don Geroni Rossell6 y que’s
reproduhfa Mallorca acompanyada de notes y
estudis molt interessants, fa pochs anys, en tres
hermosos volums, indican que no hi mancava
qui treballava de ferm en honor y gloria del Doc-
tor Iluminat, reunint tots los materials possi-
bles y cercant la forma més digna per empen-
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dre d'una vegada la magna obra d'una edicié
completa dels escrits que’ns restan del incom-
parable poligraf.

Al f: una Comissio editora Iulliane qu bha
nascut dels entusiastes del gran Mestre, ha tro-
bat qu'era arribada I'hora de llensarse ardida-
ment a la tasca; y veus aqui ja donat 2 llum lo
primer volum dels trenta que, segons cdlculs
ha de tenir en conjunt la formidable coleccié.

Anima d'aquesta Comissié editora y fins de
tot I'actual mohiment lullid a Mallorca eslo
distingidfssim escriptor don Mateu Obrador y
Bennassar. En Mateu Obrador comensd per €sser
un poeta molt elegant, seguf per manifestarse
un prosador selecte, continuéd indicantse com
un filolec ben expert y a la vegada com un pa-
ledgraf eminent, y ha acabat per sacrificar to-
tes aquestes aficions, o millor dit, per encami-
narles y consagrarles a un sol fi: al estudi fon-
dissim y definitiu del Mestre, fins arribar al es-
clariment de sos textes, a la clara interpretacio
de sa doctrina, ala critica serena de si-pro-
duccié, a la solucié dels passatges dificils, y a
Pentusiasta apologia d’aqueix miracle de sa.
viesa, a la divulgaci6 de quals llibres ofereix
tots los seus esforsos, assegurant que la publ-
caci6 comensada no cessard «mentres romanga
inédit un sol text lullia original.»

Bé ha fet, donchs, la Comissi6 editora en
posar al devant de la magna empresa a tan va-
lent adality a tan fervent apostol de la gloria de
Ramon Lull com es 'arxiver de Mallorca senyor
Obrador. Lo prolech ab qu'encapsala una obra
tan colossal es d'una senzillesa encisadora. Rés
de parrafades pretensioses y altissonants, rés de
ponderacions de les immenses dificultats de
I'empresa, ni d'enfatica ostentacié de merits
propis ni de gales de més & menys dificil eru-
dicié.

Lo senyor Obrador se limita a explanar
I'hermos projecte de donar a llum tota l'enor-
me producci0 lulliana, exposant les materies que
contindrd cada undelstrenta volums, manifestant
son desitx de que puguin exirne tres cad any, a
fi de dexar enllestida l'edici6 al 1915 en que
s'escau a ser lo VI centenari lulli4, y fa una ex-
citaci6 a tots los catalans de per tot arreu per
que ajudin com es degut a la realisacié de tan
hermés projecte que serfa’l millor monument al
recort del insigne Doctor y Martir.

Lo demés no son sin6é indicacions relatives
a la part material de 1'edici6, que no va desti-
nada exclussivament a sabis y erudits, sin6 a la

divulgacio dels llibres del Mestre, adoptanse al
efecte una oportuna transcripcié paleogrdfica
que fassi’l text assequible a tothom y sense que
vagi carregat de critiques ni sobreres notes
ilustratives.

Hi van si al devant de cada llibre les ex-
plicacions bibliografiques convenients; y en les
que dona’l senyor Obrader dels quatre tractats
que comprén lo primer volum, demostra quan
penetrat estd de tots ells y'n fa una historia ben
completa.

Son aquests tractats: la Doctrina pueril, obra
admirable de que n’ha fet una edici6 especial
lo propi senyor Obrador; lo Lzbre del Orde de
Cavallerfa que publica també’l plorat don Ma-
rian Aguil6 al any 1879 y que ara va seguit
d’una curiosissima transcripcié francesa del si-
gle XV; lo Liber clericorum, quens ha arribat
en transcripci6 llatina del mateix sigle XV y
que va ara acompanyada d’una versi6 francesa
d'igual época, y finalment ' 477 de Confessid, de
qual autenticitat dubta’lsenyor Obrador.

‘Seguexen al text d'aquexos llibres diverses
mostres de versions a altres llengues, un erudit
estudi sobre sos textes manuscrits ¢ estampats
y un riquissim aplech final de notes y comen-
taris fets ab la competencia qu'es de presumir,
tractanse del senyor Obrador, y que no poden
esser més oportuns. .

L’edici6 es verament esplendida, ab tot y
no haverse fixat lo preu més qu'a deu pessetes
cada volum, Ara sols manca que tothom se
prengui -aquexa empresa com auna obra pa-
tridtica' y que’s respongui a la crida de la Co-
missid editora lulliana, adquirint tots los volums
que’s vagin publicant. Ni un particular mitja-
nament ilustrat hauria de volguer sa llibreria
buyda d’aquexa portentosa coleccié. Seria una
gran vergonya, ja qu'a Espanya ab cap ajuda
oficial no cal comptarhi, (*) que’l gener6s pro-
jecte de publicar aviat tot |’ Opus lullia, no po-
gués passar endevant per la falta de protecci6
de tots los que’s tinguin per bons catalans y
puguin donarla.

(*y Hi ha que consignar, en obsequi a la veritaty
exactitut dels fets, que’l Ministeri d’Instruccié Pablica
v Belles Arts se va subscriure per 8o exemplars ala
edicio de les Obdres de R. Lrll, mediant R, O. de 17 de
mars de 1905, reproduida, ab Piuforme de la R, Acade-
mia Espafola que I’a2companya, en elsn.os 303 y 306
d’aquest Borreti.—N. de la R.

Estayvpras pe Ferip Guase



